—_——
NN ZZ2Z7 774

|

AN N NN

—l|

BRANDSON

- EQUIPMENT -

BEDIENUNGSANLEITUNG
USER MANUAL

TURMVENTILATOR
TOWER FAN

Mod.-Nr.:
307362

307363

307364

V777777 74— NN\

| ————




Table of contents

1. DBULSCR 1ot 3

2. ENGIISH o 21

Positionierung der Anti-Rutsch-FiiRe / Positioning of the anti-slip feet

Empfohlen zum Schutz des FuBbodens / Recommended to protect the floor

Gegebenenfalls schon vormontiert / Possibly already pre-assembled



https://model.ganzeinfach.de/307362

GER: Aktuelle Treiber, Bedienungsanleitungen und sonstige relevante Dokumente
zu diesem Produkt finden Sie auf unserer Homepage.

ENG: Current drivers, user manuals and other relevant documents for this product
can be found on our homepage.

FRA: Les pilotes actuels, les modes d’emploi et les autres documents relatifs a ce
produit sont disponibles sur notre site Internet.

ITA: | driver aggiornati, le istruzioni per 'uso e altri documenti rilevanti per questo
prodotto sono disponibili sulla nostra homepage.

ESP: Los controladores actuales, las instrucciones de uso y otros documentos
relevantes para este producto se pueden encontrar en nuestra pagina web.



Wichtige Sicherheitshinweise fiir dieses
Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur fir den
privaten und den daflr vorgesehenen
Zweck. Das Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht im Freien und
halten Sie es vor Hitze sowie direkter
Sonneneinstrahlung fern.

Stellen Sie das Gerat nicht in direkter
Nahe von Wasserquellen wie Bade-
wanne, Dusche, Waschbecken oder
Schwimmbecken auf.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht mit
feuchten Handen.



Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls
das Gerat feucht oder nass geworden
ist. Achten Sie dabei auf Ihre eigene Si-
cherheit und berihren Sie keine leiten-
den Materialen am Ventilator.

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit
(der Ventilator darf auf keinen Fall in
Flussigkeiten getaucht werden), schar-
fen Kanten oder grof3en Staubquellen.

Stellen Sie es nicht direkt neben Hitze-
quellen (z.B. Ofen oder Heizung) auf.

Wahlen Sie eine geeignete Unterlage,
damit das Gerat nicht umkippen kann.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Nicht-
benutzung, zum Transport oder zur
Reinigung aus der Steckdose.



Lassen Sie den Turmventilator nie un-
beaufsichtigt und wahlen Sie den
Standort so, dass keine Tiere oder
Kinder in Reichweite gelangen kdnnen.

Betreiben Sie das Gerat entsprechend
der Geratekennzeichnung auschliel3-
lich mit der Spannung.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt,
durch Personen (einschlieRlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und bzw. oder
mangels Wissen benutzt, gereinigt
oder gewartet zu werden, er sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicher-
heit zustandige Person beaufsichtigt



oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

Lassen Sie zur Sicherheit Ihrer Kinder
keine Verpackungsteile (Plastikbeutel,
Folien, Karton oder Styropor) erreich-
bar liegen.

Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie
oder Plastikbeuteln spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr!

Betreiben Sie das Produkt nur mit ge-
schlossenem Schutzgitter.



Der Lifter sowie die Dreh-Steuerung
und der Schalter diirfen nicht blockiert
werden!

Stecken Sie niemals Korperteile (z.B.
Finger) oder Gegenstande durch das
Schutzgitter.

Achten Sie darauf, dass keine Haare in
Reichweite des Schutzgitters gelangen.
Diese konnen durch den Luftstrom an-
gesaugt werden.

Wenn die Anschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.



Vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von Brandson entschieden haben. Damit
Sie lange Freude mit Ihrem erworbenen Gerat haben, lesen Sie sich bitte die nach-
folgende Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Priifen Sie vor Inbetriebnahme
der gelieferten Ware, ob diese vollstandig, fehlerfrei und unbeschadigt ist.

1. Lieferumfang

e Turmventilator

e StandfuB

e Fernbedienung inkl. Batterie
e Bedienungsanleitung

2. Technische Daten

Spannungsversorgung 100-240VAC 50-60Hz, Schutzklasse Il
Leistungsaufnahme 25W

Oszillation ca. 70° ein-/ausschaltbar
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz

max. Sendeleistung 17,14 dBm

Features o LED-Display

e Temperaturanzeige

¢ Verschiedene Modi

¢ Timerfunktion

e 12 verschiedene Geschwindigkeiten
¢ Automatische Schwenkfunktion

o WIFI-Funktion (Steuerbar Gber APP)

3. Funktionen

Der Brandson Standventilator sorgt mit einem effizienten DC-Motor auch an war-
men Tagen fur eine optimale Beliiftung. Durch 12 Geschwindigkeitsstufen und
eine Oszillationsfunktion konnen Sie den Ventilator lhren Bedurfnissen individu-
ell anpassen. Im Vergleich zu herkomlichen AC-Ventilatoren lassen sich mit dem
Ventilator mit Gleichstrommotor bei identischem Luftdurchsatz in m® bis zu 60%
an Energiekosten sparen. Die Eingangsspannung von 100-240VAC wird durch ein
internes Netzteil auf die vom DC-Motor benétigten Gleichspannung umgewandelt.
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4. Montage

Nehmen Sie den Ventilator aus der Verpackung und tiberpriifen Sie das Gerat so-
wie den oben ersichtlichen Lieferumfang. Bitte wenden Sie sich an den Verkaufer,
falls ein Teil fehlt oder beschadigt wurde.

Bauen Sie zuerst den Standfull zusammen. Montieren Sie im Anschluss den Stand-
fuB mit dem Turmventilator. Achten Sie darauf, dass Sie das Kabel Giber die Kabel-
durchfuihrung verlegen und dabei nicht beschadigen.

Verschrauben Sie im Anschluss den StandfulR mit den Montageschrauben mit dem
Turmventilator.

10 Deutsch



5. Benutzung

Stellen Sie den Ventilator an einem geeigneten Standort auf und schlieen Sie das
Gerat an eine vorschriftsméaRig installierte Steckdose an.

Dricken Sie auf der Fernbedienung oder an dem Ventilator die “POWER”- Taste,
um den Ventilator einzuschalten. Halten Sie die Taste 3 Sekunden, um die Signalta-
ne ein- oder auszuschalten.

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder an dem Ventilator die “OSC”-Taste, um
die Oszillation einzuschalten. Halten Sie die Taste an dem Ventilator gedriickt, um
den WIFI-Pairingmodus zu starten. Im Display blinkt das Wifi-Symbol.

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder an dem Ventilator die “SPEED”-Taste, um
die Geschwindigkeit des Ventilators einzustellen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder an dem Ventilator die “TIMER”-Taste, um
die Timerfunktion zu aktivieren.

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder an dem Ventilator die “MODE”-Taste, um
zwischen den verschiedenen Modi zu wédhlen. Wenn Sie diese Taste auf dem Venti-
lator fur 3 Sekunden gedriickt halten, schaltet sich die Display-Anzeige ab.

Dricken Sie die ,DISPLAY“-Taste auf der Fernbedienung, um das Display auszu-
schalten.

Taste Funktion

POWER @) Schaltet das Gerét ein oder aus

Wechselt die Geschwindig-

POWER =
@ @ SPEED @) | yeitsstufe des Ventilators

SPEED os¢ MODE @ Wechselt den Modus des Venti-
& lators

DISPLAV
N * Timer ein-/ausschalten
TIMER MODE TIMER @

e Timerdauer

e Kurz driicken: Schaltet die Oszil-

0sc &) lation ein und aus
* Gedriickt halten: Pairing starten
BRANDSON DISPLAY @) | Schaltet das Display ein oder aus

\—/ SOUND @ Schaltet die Signaltone an oder aus

Deutsch 11
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Timer, Geschwindigkeit und

Temperatur-Anzeige

4 verschiedene Modi

Oszillationsanzeige

Der Ventilator bietet 12 verschiedene Timerstufen, die sich stiindlich bis zu ei-
ner maximalen Zeit von 12 Stunden verstellen lassen. Driicken Sie hierfiir die
“Timer”-Taste auf der Fernbedienung oder auf dem Bedienfeld des Ventilators.
Durch ein wiederholtes Driicken erhéhen Sie die Dauer des Timers. Um den Mo-
dus des Ventilators einzustellen, dricken Sie die “MODE”-Taste. Hier kdnnen Sie
zwischen verschiedenen Modi wahlen.

Modus Funktion

Der “Normal”-Modus lasst den Ventilator in der eingestellten
** Geschwindigkeit konstant drehen. Wenn Sie diesen Modus aus-

gewahlt haben, kénnen Sie die Schwenkfunktion aktivieren.

{f

Der “Natural”-Modus verandert die Geschwindigkeitsstufen des
__M Ventilators selbststandig in einem Muster, welches einen natir-
- lichen Windstroms nachempfunden wird. Die Geschwindigkeits-
stufe lasst sich daher nicht anpassen. Sie kdnnen zusatzlich in
diesen Modus die Schwenkfunktion aktivieren. Das Display zeigt
die aktuell gemessene Temperatur an.

12
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Modus

Funktion

7Z

Der ,Sleep“-Modus schaltet nach zuvor eingestellter Geschwin-
digkeitsstufe eine je niedrigere Geschwindigkeitsstufe ein:

Wenn der Ventilator in der Drehzahlstufe 10-12 ist, dann arbei-
tet der Ventilator 30 Minuten lang in der Geschwindigkeitsstufe
12. AnschlieBend 30 Minuten lang auf Geschwindigkeitsstufe

9. Danach auf Geschwindigkeitsstufe 6, bis der Ventilator abge-
schaltet wird.

Sofern das Gerat in der Geschwindigkeitsstufe 7-9 sich befindet,
um den Ruhemodus einzustellen, dann arbeitet das Gerat 30
Minuten lang auf Geschwindigkeitsstufe 9. AnschlieRend fuir 30
Minuten auf Geschwindigkeitsstufe 6, bis der Ventilator abge-
schaltet wird. Falls der Ventilator in den Geschwindigkeitsstufen
1-6 ist, dann arbeitet der Ventilator auf Geschwindigkeitsstufe
6, bis das Gerat abgeschaltet wird.

\/

AUTO

Der “ECO”-Modus lasst den Ventilator in einer Geschwindig-
keitsstufe abhdngig von der aktuellen Umgebungstemperatur
drehen.

Sobald die Umgebungstemperatur 20°C erreicht, beginnt der
Lifter in Geschwindigkeitsstufe 6 zu laufen. Je hoher jetzt die
Umgebungstemperatur ist, umso hoher ist die Geschwindigkeits-
stufe, in der sich der Lifter dreht.

Temperatur in °C 20 |21 |22 (23 |24 |25 |26 | >=27

Geschwindig-

keitsstufe 6 7| 8|9 |[10]|11]12 12

Die maximale Geschwindigkeitsstufe ist bei >= 26°C erreicht.
Die minimale Geschwindigkeit ist bei <= 19 °C = Geschwindig-
keitsstufe 1

Bei Temperaturen unter 20°C schaltet sich der Ventilator auf die
geringste Geschwingkeitsstufe (1). Wenn die Umgebungstem-
peratur 17°C oder niedriger ist, schaltet das Gerdt automatisch
in den Bereitschaftsmodus, bis die Umgebungstemperatur
wieder mindestens 20°C betragt.

Deutsch
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6. Zusitzliche Einstellungen (App)

Der Ventilator hat die Moglichkeit, sich Giber WIFI mit dem Internet zu verbinden
und ldsst sich ebenfalls tiber eine APP Steuern.

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon ordnungsgemaR mit einem
2.4G-Netzwerk oder einem 2.4/5G-Hybrid-Netzwerk verbunden ist und aktivieren
Sie Bluetooth. Reine 5G-Netzwerke werden leider nicht unterstutzt.

1.

Laden Sie bitte die App ,,Smart Life“ aus dem App Store herunter, installie-
ren Sie diese und registrieren Sie sich.

Halten Sie die ,0SC“-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt, um in den WI-
FI-Kopplungsmodus zu gelangen, das WIFI-Signal(&) im Display beginnt
zu blinken.

Offnen Sie die ,Smart Life“ App, klicken Sie auf die ,+“ Taste in der oberen
rechten Ecke und wahlen Sie ,Geréat hinzufiigen®.

(]
&) Gerat hinzufigen
(5 Szene erstellen

£3 Scannen

Alle Gerite

Die Standardeinstellung ist die automatische Suche nach Geraten. Tippen
Sie auf den Ventilator, um diesen hinzuzufiigen.

< [— =

[remne——
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5. Nach dem Hinzufligen des Gerdts und der Eingabe des WIFI-Pairing-Moduls
erscheint ,Manuelle Eingabe“. Wahlen Sie ,Jetzt einrichten” und erlauben
Sie der APP, |hr lokales Netzwerk zu nutzen.

6. Die App erkennt das Netzwerk automatisch. Geben Sie das WIFI-Passwort
ein und klicken Sie auf ,Weiter”. Klicken Sie abschliefend auf ,Fertig” in der
oberen rechten Ecke, um die Kopplung abzuschlieRen.

WLAN-Informationen
eingeben

Wahlen Sie das Gerét fiir Wi-Fi
aus und geben Sie das Kennwort
ein

= (IHR WLAN)
& (IHR PASSWORT)

Deutsch 15



6.1 App-Einstellungen

Tower Fan £ Zusatzliche Einstellungen

Normal Modusanzeige

(Aktuelle Temperatur 24°C Temperaturanzeige

Oszillation Ein/Aus

Windgeschwindigkeitsstufe: Level 5

— Geschwindigkeitsstufen

Modusauswahl

&) % Einstellungen

Schalter Modus. Einstellungen

ON/OFF-Taste

Gerat Uiber die APP ein- oder ausschalten

Tippen Sie auf die “ON/OFF”-Taste in der App, um das Gerat ein- oder auszuschal-
ten.



Modusauswahl

Normal °

Natrlich

Schlaf

AUTO

Fertig

In diesem Mentipunkt kénnen Sie den gewiinschten Modus einstellen. Tippen Sie
dafir einfach nur auf den gewiinschten Modus. Der aktuell aktive Modus wird mit
einem Haken versehen.



Einstellungen

< Einstellungen

N

Countdown-Timer Abbrecher
Ton

Dimmen

Tippen Sie auf ,Einstellungen”, um die Einstellungen aufzurufen. Sie kénnen tber
dieses Menti z.B. die Signaltone oder den Display ein- oder ausschalten.

Zusétzlich haben Sie die Moglichkeit tiber das ,, TIMER“-Bedienfeld einen ge-
wiinschten Timer einzustellen.



6.2 Verbindung mit Sprachassistent

Sie haben die Moglichkeit das Gerat Uber diverse Sprachassistenten zu steuern.

Nach der Verkniipfung mit dem entsprechenden Sprachassistenten kdnnen Sie
das Gerat mit Sprachbefehlen (iber den Sprachassistenten steuern.

7. Reinigung

Achtung! Bitte ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen!

Benutzen Sie zur Reinigung ein leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch. Das Gerat
darf auf keinen Fall zum Reinigen in Wasser getaucht werden. Dies konnte zu
einem elektrischen Schlag oder zu einem Brand fiihren!

8. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerat zu 6ffnen, um Reparaturen oder Umbauten vorzuneh-
men. Vermeiden Sie Kontakt zu den Netzspannungen. SchlieRen Sie das Produkt
nicht kurz. Das Gerat ist nicht wasserdicht, bitte verwenden Sie es nur im Trocke-
nen. Schiitzen Sie es vor hoher Luftfeuchtigkeit, Wasser und Schnee. Halten Sie das
Gerdt von hohen Temperaturen fern.

Setzen Sie das Gerat keinen pl6tzlichen Temperaturwechseln oder starken Vibrati-
onen aus, da dies die Elektronikteile beschadigen konnte. Prifen Sie vor der Ver-
wendung das Gerat auf Beschadigungen. Das Gerat sollte nicht benutzt werden,
wenn es einen StoR abbekommen hat oder in sonstiger Form beschadigt wurde.
Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen und Beschrankungen. Nutzen Sie
das Gerat nicht fir andere Zwecke als die, die in der Anleitung beschrieben sind.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern oder geistig beeintrach-
tigten Personen auf. Jede Reparatur oder Verdanderung am Gerét, die nicht vom
urspriinglichen Lieferanten durchgefiihrt wird, fithrt zum Erléschen der Gewahr-
leistungs- bzw. Garantieanspriiche. Das Gerat darf nur von Personen benutzt wer-
den, die diese Anleitung gelesen und verstanden haben. Die Geratespezifikationen
kénnen sich dndern, ohne dass vorher gesondert darauf hingewiesen wurde.
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9. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Gerate durfen nach der europdischen WEEE Richtlinie
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Deren Bestandteile miissen getrennt der
Wiederverwertung oder Entsorgung zugefiihrt werden, weil giftige und geféhrliche
Bestandteile bei unsachgemaRer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schadigen kon-
nen. Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (Elekt-
roG) verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
an den Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafiir eingerichtete, 6ffentliche Sammel-
stellen kostenlos zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.

Das Symbol auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der Verpackung weist
auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser Art der Stofftrennung, Verwertung und
Entsorgung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU
WEEE Register-Nr: DE 67896761
—

Hiermit erklart die Firma WD Plus GmbH, dass sich das Gerat 307362 / 307363 / 307364
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen ein-
schldgigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU befindet. Eine hierzu vollstdn-
dige Konformitatserklarung erhalten Sie bei: WD Plus GmbH, Wohlenbergstrale 16,
30179 Hannover, https://model.ganzeinfach.de/307362
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Important safety instructions for this
device

Only use the appliance for private use
and for its intended purpose. The pro-
duct is not intended for commercial
use. Do not use it outdoors and keep
it away from heat and direct sunlight.

Do not place the appliance in the direct
vicinity of water sources such as ba-
thtubs, showers, washbasins or swim-
ming pools.

Do not use this appliance with wet
hands.



Unplug the appliance immediately if it
becomes damp or wet. Pay attention
to your own safety and do not touch
any conductive materials on the fan.

Protect the appliance from moisture
(the fan must never be immersed in li-
quids), sharp edges or large sources of
dust.

Do not place it directly next to heat
sources (e.g. ovens or heaters).

Choose a suitable base so that the ap-
pliance cannot tip over.

Disconnect the mains plug from the so-
cket when not in use, during transport
or for cleaning.



Never leave the tower fan unattended
and choose a location where animals
or children cannot reach it.

Only operate the device with the vol-
tage specified on the device labelling.

This appliance is not intended for use,
cleaning or maintenance by persons
(including children) with reduced phy-
sical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and/or knowledge,
unless they have been given supervisi-
on or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety.



Children should be supervised to ensu-
re that they do not play with the appli-
ance.

For the safety of your children, do not
leave any packaging (plastic bags, foil,
cardboard or polystyrene) within re-
ach.

Do not allow small children to play
with foil or plastic bags. There is a risk
of suffocation!

Only operate the product with the pro-
tective grille closed.

The fan, the rotary control and the
switch must not be blocked!



Never insert body parts (e.g. fingers) or
objects through the protective grille.

Make sure that no hair comes within
reach of the protective grille. These
can be sucked in by the air flow.

If the connecting cable of this applian-
ce is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or its customer ser-
vice or a similarly qualified person in
order to avoid hazards.



Thank you for purchasing a Brandson product. To ensure that you enjoy your
purchased appliance for a long time, please read the following operating instruc-
tions carefully. Before using the delivered goods, please check that they are com-
plete, free of defects and undamaged.

1. Scope of delivery

e Tower fan

e Stand

* Remote control incl. battery
e Operating instructions

2. Technical data

Power supply 100-240VAC 50-60Hz, protection class Il
Power consumption 25W

Oscillation approx. 70° can be switched on/off
Frequency range 2400-2483.5 MHz

Max. transmission power | 17.14 dBm

Features o LED display

e Temperature display

 Various modes

e Timer function

* 12 different speeds

¢ Automatic swivelling function

¢ WIFI function (controllable via APP)

3. Functions

With its efficient DC motor, the Brandson pedestal fan ensures optimum ventilati-
on even on warm days. With 12 speed levels and an oscillation function, you can
customise the fan to suit your needs. Compared to conventional AC fans, the fan
with DC motor can save up to 60% on energy costs with an identical air flow rate
in m3. The input voltage of 100-240VAC is converted to the DC voltage required by
the DC motor by an internal power supply unit.
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4. Assembly

Remove the fan from the packaging and check the device and the scope of delivery
shown above. Please contact the seller if any part is missing or damaged.

First assemble the stand. Then assemble the stand with the tower fan. Make sure
that you route the cable through the cable gland and do not damage it in the pro-
cess.

Then screw the stand to the tower fan using the mounting screws.

English 27



5. Utilisation

Set up the fan in a suitable location and connect the appliance to a properly instal-
led power socket.

Press the ‘POWER’ button on the remote control or on the fan to switch the fan on.
Hold the button for 3 seconds to switch the beacon on or off.

Press the ‘OSC’ button on the remote control or on the fan to switch on the oscil-
lation. Press and hold the button on the fan to start WIFI pairing mode. The Wifi
symbol flashes on the display.

Press the ‘SPEED’ button on the remote control or on the fan to set the fan speed.

Press the ‘TIMER’ button on the remote control or on the fan to activate the timer
function.

Press the ‘MODE’ button on the remote control or on the fan to select between
the different modes. If you press and hold this button on the fan for 3 seconds, the
display switches off.

Press the ‘DISPLAY’ button on the remote control to switch off the display.

/ \ Button Function

@ POWER @) Switches the appliance on or off
@ FowER @ SPEED @ Changes the speed level of the fan
g s MODE (@ Changes the mode of the fan

DISPLAY e Switch timer on/off
TlMER@ e Timer duration

TIMER MODE . . .
e Press briefly: Switches oscillation

SOUND 0sC @ on and off
® Press and hold: Start pairing

DISPLAY (@) | Switches the display on or off

BRANDSON

] SOUND @ Switches the signal tones on or off
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<@ 4 different modes

Oscillation display

The fan offers 12 different timer settings that can be adjusted every hour up to
a maximum time of 12 hours. To do this, press the ‘Timer’ button on the remote

control or on th
of the timer. To

e control panel of the fan. Press repeatedly to increase the duration
set the fan mode, press the ‘MODE’ button. Here you can choose

between different modes.

Mode

Function

%+

The ‘Normal’ mode allows the fan to rotate constantly at the
set speed. If you have selected this mode, you can activate the
swivelling function.

S

{f

The ‘Natural’ mode automatically changes the speed levels of
the fan in a pattern that is modelled on a natural wind flow. The
speed level can therefore not be adjusted. You can also activate
the swivelling function in this mode. The display shows the
current measured temperature.

English

29



Mode

Function

The ‘Sleep’ mode switches to a lower speed level after a previ-
ously set speed level:

If the fan is at speed level 10-12, the fan will operate at speed
level 12 for 30 minutes, then at speed level 9 for 30 minutes and
then at speed level 6 until the fan is switched off.

If the appliance is at speed level 7-9 to set the sleep mode, the
appliance will operate at speed level 9 for 30 minutes and then
at speed level 6 for 30 minutes until the fan is switched off. If the
fanis in speed levels 1-6, the fan will operate at speed level 6
until the appliance is switched off.

A7

The ‘ECO’ mode allows the fan to rotate at a speed level depen-
ding on the current ambient temperature.

As soon as the ambient temperature reaches 20°C, the fan starts
to run at speed level 6. The higher the ambient temperature, the
higher the speed level at which the fan rotates.

Temperature in °C 20 |21 |22 |23 |24 |25 |26 | >=27

Speed level 6 7 8 9 10 | 11 | 12 12
AUTO
The maximum speed level is reached at >= 26°C.
The minimum speed is at <= 19 °C = speed level 1
At temperatures below 20°C, the fan switches to the lowest
speed level (1). If the ambient temperature is 17°C or lower,
the appliance automatically switches to standby mode until the
ambient temperature is at least 20°C again.
30 English



6. Additional settings (app)

The fan can be connected to the internet via WIFI and can also be controlled via
an app.

Note: Please make sure that your phone is properly connected to a 2.4G network
or a 2.4/5G hybrid network and enable Bluetooth. Unfortunately, pure 5G net-
works are not supported.

1.

Please download the app, Smart Life” from the App Store, install it and
register.

Press and hold the ‘OSC’ button for 3 seconds to enter WIFI pairing mode,
the WIFI signal(&) in the display starts to flash.

Open the ‘Smart Life’ app, click on the ‘+’ button in the top right-hand
corner and select ‘Add device’.

(]
Ger ) Gerat hinzufigen
14°C (S szene erstellen
76.0% 1006.5hPa 31mis 23 Scannen
Benluftfeuchtigkeit  AuBenluftdruck AuBerwindgeschwin
Alle Gerite

The default setting is to automatically search for devices. Tap on the fan to
add it.

[remne——
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5. After adding the device and entering the WIFI pairing module, ‘Manual
entry’ appears. Select ‘Set up now’ and allow the app to use your local
network.

6. The app recognises the network automatically. Enter the WIFI password
and click on ‘Next’. Finally, click on ‘Done’ in the top right-hand corner to
complete the pairing process.

WLAN-Informationen
eingeben
Wahlen Sie das Gerét fiir Wi-Fi
aus und geben Sie das Kennwort
ein
= (IHR WLAN)
& (IHR PASSWORT)
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6.1 App settings

Tower Fan & Additional settings

Normal Mode display

[Aktuelle Temperatur 24°C Temperature display

Oscillation on/off

Windgeschwindigkeitsstufe: Level 5

— Speed levels

Mode selection

% 1= Settings

Schalter Modus Einstellungen

ON/OFF button

Switch the device on or off via the APP

Tap the ‘ON/OFF’ button in the app to switch the device on or off.



Mode selection

Normal 0

Nature

Sleep

AUTO

Done

You can set the desired mode in this menu item. To do this, simply tap on the
desired mode. The currently active mode is ticked.



Settings

< Einstellungen

Countdown-Timer echen
Ton

Dimmen

Tap on ‘Settings’ to call up the settings. You can use this menu to switch the signal
tones or the display on or off, for example.

You also have the option of setting a desired timer using the ‘TIMER’ control
panel.



6.2 Connection with voice assistant

You have the option of controlling the device via various voice assistants.

After linking with the corresponding voice assistant, you can control the device
with voice commands via the voice assistant.

7. Cleaning

Attention ! Please disconnect the mains plug from the socket before you start
cleaning!

Use a cloth slightly dampened with water for cleaning. The appliance must never
be immersed in water for cleaning. This could lead to an electric shock or fire!

8. Safety instructions and disclaimer

Never attempt to open the appliance to carry out repairs or modifications. Avoid
contact with the mains voltage. Do not short-circuit the product. The device is not
waterproof, please only use it in dry conditions. Protect it from high humidity, wa-
ter and snow. Keep the device away from high temperatures.

Do not expose the device to sudden temperature changes or strong vibrations,
as this could damage the electronic parts. Check the device for damage before
use. The appliance should not be used if it has been knocked or damaged in any
other way. Please observe the national regulations and restrictions. Do not use the
device for purposes other than those described in the instructions. This product
is not a toy.

Keep it out of the reach of children or mentally impaired persons. Any repair or
modification to the appliance that is not carried out by the original supplier will
invalidate the warranty or guarantee. The appliance may only be used by persons
who have read and understood these instructions. The device specifications may
change without prior notice.
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9. Disposal instructions

According to the European WEEE Directive, electrical and electronic devices may not
be disposed of with household waste. Their components must be recycled or dispo-
sed of separately, as toxic and hazardous components can cause lasting damage to
the environment if disposed of incorrectly. As a consumer, you are obliged under the
Electrical and Electronic Equipment Act (ElektroG) to return electrical and electronic
equipment free of charge at the end of its life to the manufacturer, the point of sale
or to public collection centres set up for this purpose. Details are regulated by the
respective state law.

The symbol on the product, the operating instructions and/or the packaging refers
to these regulations. By separating, recycling and disposing of old appliances in this
way, you are making an important contribution to protecting our environment.

WEEE Directive: 2012/19/EU
WEEE Register No.: DE 67896761
—

Hereby, WD Plus GmbH declares that the device 307362 / 307363 / 307364 is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. A com-
plete declaration of conformity can be obtained from: WD Plus GmbH, Wohlenbergstrae 16,
30179 Hanover, https://model.ganzeinfach.de/307362
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Notes
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Directive 206/2012 Ecodesign Performance

Item Symbol Unit Value
Maximum fan flow rate F m3/min 32.78
Fan power input P w 17.0
Service value N (m3*/min)/W 1.93
Standby power consumption Psg w 0.95
Seasonal electricity consumption Q kWh/a 6.504
Fan sound power level Lwa dB(A) 55.0
Maximum air velocity c meters/sec 2.87
Measurement standard for Service Value EN IEC 60879:2019
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CONTACT US

>

feedback@ganzeinfach.de

@

(DE) 0800 72 444 05

+49 511 /13221 710
(UK) +49511 /13221720
(FR) +49511 /13221730
(IT) +49511 /13221 740
(ES) +49511 /13221750

MO-FR 9:30am - 18pm CET

i
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brandson-equipment.de

WD Plus GmbH
WohlenbergstraBe 16 - 30179 Hannover, DE
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